
讓大家聽到您的聲音

請投票請投票！

新的身份識別要求
2006年1月1日後，在進行或重新進行選民登記時，如果您有加州駕照或州身份證號碼，您必

須在選民登記表上規定的位置填寫。如果您沒有這兩種號碼之一，必須在規定位置提供社

會安全號碼的最後四碼。如果您沒有加州駕照、州身份證號碼或社會安全號碼，您仍然可以

進行選民登記，但是如果您有這些資訊則必須提供。

選舉官員必須先驗證您的身份證號碼才能把您列入登記選民名冊，因此務必在選舉之前做

好登記。

在加州首次以郵寄方式登記而且沒有填寫身份證號碼的一些人，在投票地點投票時可能要

出示身份證，或在缺席選票中附帶一份身份證影本。如有問題，請聯繫您當地的選舉官員。

欲查找您的選舉官員，請

致電 1-800-345-vote 或

致電 1-800-339-2857﹙中文﹚或

瀏覽 www.ss.ca.gov/elections/elections_d.htm

投票設備必須能供殘障選民使用
新的聯邦法律規定自2006年起，每個投票點必須有至少一台可供殘障選民使用的投票機。

殘障選民應當能夠不公開地獨立投票。

2006年的新變化
新的聯邦法律將改變今年的選舉。
瞭解這對您及您的投票有何影響。

加州州務卿
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您的所在縣可能有新的投票設備
為達到聯邦法和州法的要求，許多縣購買了新的投票系統。如果您不熟悉如何在該系統投票，

請要求選區工作人員向您說明系統的運作方式。

加州的所有投票系統必須通過嚴格的測試並符合所有的聯邦和州級標準，才能獲准使用。

您有權投下神聖的一票
如果您沒有列在投票地點的名冊上，您有權進行「臨時」投票。投票站的工作人員將為您提供

資訊，說明如何確定您的選票是否被計算在內，以及未被計算的原因。

「臨時」選票與正常選票完全一樣，但在選舉官員認定您的選民資格之前，「臨時」選票會被

放入信封或處於未決狀態。如果選舉官員認定您有選民資格，這張選票將會計算在內。

如果您找錯投票地點，投票站工作人員可以協助您，告訴您如何前往正確的投票地點。您的姓

名應該列在該處的名冊上，使您可以正常投票。如果您選擇不去，您可以進行臨時投票。

關於加州選舉的更多資訊，

請瀏覽州務卿網站 www.ss.ca.gov。
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